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FORU AGINDUA  ORDEN FORAL 

Kirol Zerbitzua 
Esp. zk.: 09/96-35 

 Servicio de Deportes  
Nº Expte.: 09/96-35 

Arabako Golf Federazioaren Hauteskunde 
Arautegia onartzea. 

 Aprobando el Reglamento Electoral de la 
Federación Alavesa de Golf. 

Euskadiko kirol federazioen gaineko urtarrilaren 
31ko 16/2006 Dekretuak dio, lehen xedapen 
iragankorrean, kirol federazioek egokitu egin 
behar dituztela beren arautegiak Dekretu horretan 
xedatutakora. 
 
Eusko Jaurlaritzako Kultura Sailburuaren 2008ko 
urtarrilaren 28ko Aginduaren bidez, Euskadiko 
eta lurraldeetako kirol federazioen hauteskunde 
arautegiak gertatzeko eta haietan hauteskundeak 
egiteko irizpideak finkatzen dira. Agindu 
horretan, bertan xedatutakora egokitutako 
hauteskunde arautegi bat behar dela esaten da. 
 
 
16/2006 Dekretuaren 69.2 artikuluak nahiz 
aurretik aipatutako urtarrilaren 28ko Aginduaren 
5. artikuluak, 3. puntuak, esaten dute Arabako 
lurraldeko kirol federazioen hauteskunde 
arautegiak Arabako Foru Aldundiaren organo 
eskudunean aurkeztu behar direla.  
 
 
Arabako Foru Aldundian kirolaren arloa Euskara, 
Kultura eta Kirol Sailari dagokio. 
 
 
2007ko urtarrilaren 10eko data duen 427 
idazkiaren bidez, Arabako Golf Federazioak 
eskatu du 16/2006 Dekretura eta urtarrilaren 
28ko Agindura egokitutako hauteskunde 
arautegia onartzea. Arautegi hori 2006ko 
abenduaren 15eko Aparteko Batzar Nagusiak 
onartu eta 2008ko urriaren 9ko Aparteko Batzar 
Nagusiak aldatu du. 
 

 El Decreto 16/2006,de 31 de enero, de las 
Federaciones Deportivas del Pais Vasco, señala, 
en su disposición transitoria primera, que las 
federaciones deportivas adaptarán sus 
Reglamentos a lo dispuesto en el citado Decreto. 
 
La Orden de 28 de enero de 2008, de la 
Consejera de Cultura del Gobierno Vasco, por la 
que se establecen los criterios para la elaboración 
de los reglamentos electorales y para la 
realización de elecciones de las federaciones 
deportivas vascas y territoriales, señala la 
necesidad de un reglamento electoral acomodado 
a lo dispuesto en la citada Orden. 
 
Tanto el articulo 69.2 del Decreto  16/2006 como 
el articulo 5, punto 3 de la Orden de 28 de enero 
antes citada, señalan que los Reglamentos 
Electorales de las federaciones territoriales 
deportivas alavesas se presentaran para su 
aprobación en el órgano competente de la 
Diputacion Foral de Alava.  
 
Correspondiendo la materia de deportes de la 
Diputacion Foral de Alava al Departamento de 
Euskera, Cultura y Deportes. 
 
Con escrito número 427, de fecha 10 de enero de 
2007, la Federación Alavesa de Golf solicita la 
aprobacion del Reglamento Electoral adaptado al 
Decreto 16/2006 y a la Orden de 28 de enero, 
aprobado por la Asamblea General Extraordinaria 
celebrada el 15 de diciembre de 2006 y 
modificado por la Asamblea General 
Extraordinaria celebrada el 9 de octubre de 2008.
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2009ko otsailaren 19ko idazkiaren bidez (2230 
zk.), Arabako Golf Federazioaren jarduneko 
lehendakariari Hauteskunde Arautegian 
hautemandako akatsak zuzentzea eskatu zitzaion, 
Kultura sailburuaren urtarrilaren 28ko 
Aginduaren 5.5 artikuluari jarraituz. Agindu 
horren bidez, kirol federazioen hauteskunde 
arautegiak egiteko irizpideak ezartzen dira. 
 
 
 
2009ko otsailaren 19ko 2731 zenbakia duen 
idazkiaren bidez, Arabako Golf Federazioaren 
jarduneko lehendakariak Arabako Foru 
Aldundiko Kirol Zerbitzuak egindako aldaketa 
proposamenak onartu dituztela jakinarazi zuen 
eta Hauteskunde Arautegia bidali zuen, 
proposatutako zuzenketekin. 
 
 
Horren ondorioz, dagozkidan eskumenez 
baliatuz, hauxe 

Con escrito numero 2230, de 19 de febrero de 
2009 se requirió a la Presidenta en funciones de 
la Federación Alavesa de Golf para la 
subsanación de defectos observados en el 
Reglamento Electoral presentado para su 
aprobación, al amparo del articulo 5, punto 5 de 
la Orden de 28 de enero de la Consejera de 
Cultura, por la que se establecen los criterios para 
la elaboración de los reglamentos electorales de 
las federaciones deportivas. 
 
Con escrito número 2731 de 19 de febrero de 
2009 la Presidenta en funciones de la Federación 
Alavesa de Golf comunica la aceptación de las 
propuestas de modificación realizadas por el 
Servicio de Deportes de la Diputación Foral de 
Alava y acompaña un Reglamento Electoral al 
que se han incorporado las propuestas de 
modificación realizadas. 
 
En su virtud, en ejercicio de las facultades que 
me competen. 

XEDATU DUT  DISPONGO 

Lehenengoa. Arabako Golf  Federazioaren
hauteskunde arautegia, Foru Agindu honi
erantsita doana, onartzea. 
 
Bigarrena. Arabako Golf Federazioaren 
hauteskunde arautegia Foru Agindu honen bidez 
onartu izanaren kopia bidaltzea Eusko 
Jaurlaritzaren Kirol Entitateen Erregistrora. 

 Primero.  Aprobar el Reglamento Electoral de la 
Federación Alavesa de Golf, que se incorpora 
como anexo a esta Orden Foral. 
 
Segundo. Remitir copia de la aprobación del 
Reglamento Electoral de la Federación Alavesa 
de Golf, aprobado por esta Orden Foral, al 
Registro de Entidades Deportivas del Gobierno 
Vasco. 
 

Vitoria-Gasteiz,   

Lorena López de Lacalle Arizti 
Euskara, Kultura eta Kirol Saileko diputatua 

 Diputada de Euskera, Cultura y Deportes 
 

 Agustín Otsoa Eribeko Landa 
Euskara, Kultura eta Kirol zuzendaria 
Director de Euskera, Cultura y Deportes 

 



Foru Aginduaren Eranskina 
 

ARABAKO GOLF FEDERAZIOAREN 
HAUTESKUNDE ARAUDIA 

 
 

XEDAPEN OROKORRAK 
 
1. artikulua 
Honako Araudi honek Arabako Golf 
Federazioaren Batzarreko kideen eta 
Lehendakariaren hauteskunde-araudia 
arautzen du.  
 
Bertan ezarri ez den guztian Euskal 
Herriko Kirolari buruzko Legean 
xedatutakoa aplikatuko da; Euskal Herriko 
Kirol Federazioak arautzen dituen 
urtarrilaren 31ko 16/2006 dekretuan, eta 
bertan hauteskundeei buruz aipatzen diren 
xedapen guztietan ere; eta Federazioaren 
Estatutuetan. Ordezko moduan, 
Administrazio Prozeduraren arau 
orokorretan eta Euskal Herrian indarrean 
dagoen hauteskunde araudiaren arau 
berezi eta orokorretan xedatutakoa 
aplikatuko da. 
 
2. artikulua 
Hauteskundeak lau urtetik behin egingo 
dira, udako Joko Olinpiarrekin batera.  
 
 
 
3. artikulua 
Botoa librea, zuzena, berdina eta isilpekoa 
izango da.  
 
 
4. artikulua 
Hauteskunde Erroldako datuak bakar-
bakarrik hautesleek botoa emateko 
eskubidea gauza dezaten ziurtatzeko 
erakutsi eta erabili ahal izango dira 
jendaurrean, bestela ezingo dira erabili eta 
ezingo zaizkio inori utzi. 
 
Nolanahi ere, datuak gordetzeari buruzko 
lege eskudunak eta indarreangoak 
xedatutakoa aplikatu da. 
 
 

HAUTESKUNDEAK DEITZEA 
 
5. artikulua 
Arabako Golf Federazioaren 
lehendakariak Batzar Nagusirako 
hauteskundeak deituko ditu, eta batzar 

 Anexo a la Orden Foral 
 

REGLAMENTO ELECTORAL  DE LA 
 FEDERACIÓN ALAVESA DE GOLF 

 
 

DISPOSICIONES GENERALES 
 
Artículo 1.  
El presente Reglamento regula el régimen 
de elecciones de los miembros de la 
Asamblea y del Presidente o Presidenta de 
la Federación Alavesa de Golf. 

 
En todo lo no previsto en el mismo se 
estará a lo dispuesto en la Ley del Deporte 
del País Vasco; en el Decreto 16/2006, de 
31 de enero, de Federaciones Deportivas 
del País Vasco, así como en todas las 
disposiciones que se dicten en desarrollo 
de éste en material electoral;  y en los 
Estatutos de la Federación. 
Supletoriamente será de aplicación lo 
dispuesto en la regulación general del 
Procedimiento Administrativo y en la 
regulación especial y general del régimen 
electoral vigente en el País Vasco. 
 
  Artículo 2.  
Las elecciones tendrán lugar cada cuatro 
años,  coincidiendo con los años de 
celebración de los Juegos Olímpicos de 
verano. 
 
Artículo 3.  
El voto tendrá carácter libre, directo, igual y 
secreto. 
 
Artículo 4.  
El tratamiento y exposición pública de 
datos contenidos en el censo electoral, así 
como todos lo datos obtenidos durante el 
proceso electoral, tendrán como exclusiva 
finalidad garantizar el ejercicio del derecho 
de sufragio, no siendo posible su utilización 
ni cesión para ninguna otra finalidad. 
 
En todo caso, será de aplicación lo previsto 
en la ley competente y vigente en materia 
de protección de datos. 

 
 

CONVOCATORIA DE ELECCIONES 
 
Artículo 5.  
El Presidente o Presidenta de la 
Federación Alavesa de Golf convocará 
elecciones a la Asamblea General 



nagusia hautatzeko prozesua kasuan 
kasuko urte olinpikoko azaroaren 30a 
baino lehen bukatu beharko da. Ordutik 
aurrera jarduneko lehendakari izango da.  
 
 
 
Behin deialdia erabakita, Arabako Golf 
Federazioaren lokal guztietan publikoki 
jarriko da, eta bere federatuen artean 
zabalduko da.  
 
6. artikulua 
Arabako Golf Federazioaren jarduneko 
Lehendakariak gehienez hilabete bateko 
epean Hauteskunde Batzordearen bilera 
deitu beharko du, dagokion hauteskunde 
prozesua has dadin.  
 
 
Aipatu epean Hauteskunde Batzordea 
deitzen ez bada, Federazioaren Batzar 
Nagusia osatzen duten kide guztien %5a 
gutxienez ordezkatzen duen edozein 
taldek ahalmena izango du Hauteskunde 
Batzordearen bilera deitzeko.  
 
 

BATZAR OROKORRA 
 
7. artikulua 
Arabako Golf Federazioaren Batzar 
Orokorra Federazioa osatzen duten 
Estamentu desberdinek osatzen dute, 20 
kide baino gutxiagorekin, eta Hauteskunde 
Batzordeak zehaztuko ditu hauteskundeak 
baino lehen eta Zentsuan onartutakoa 
begi bistan izanda.   
 
Honako estamentu hauek dira osatzen 
dutenak: 
 
a) Klubak eta kirol elkarteak: Batzarraren 
kideen %80. Ondorio horietarako 
portzentaia botoen balioari buruzkoa da 
eta, hortaz, klub eta elkarteen kopurua eta 
klub eta elkarte bakoitza ordezkatzen 
duten pertsonen kopurua alde batera utziz, 
Estamentuaren botoen batuketa % 80koa 
izango da. 
 
 
b) Kirolariek Batzarraren botoen eta 
kideen % 5 izango dute. 

 
c) Teknikariek ordezkaritza osoaren % 5 
izango dute.  
d) Epaileek ordezkaritza osoaren %5 

debiendo tener finalizado el proceso de 
elección de la misma, antes del 30 de 
noviembre del correspondiente año 
olímpico, constituyéndose a partir de ese 
momento en Presidente o Presidenta en 
funciones. 
 
Acordada la convocatoria, quedará 
públicamente expuesta la misma en los 
locales de la Federación Alavesa de Golf, y 
se difundirá entre sus federados. 
 
Artículo 6.  
El Presidente o Presidenta en funciones de 
la Federación Alavesa de Golf, deberá 
convocar, en el plazo máximo de un mes, 
una reunión de la Junta Electoral, para que  
se dé inicio al correspondiente proceso 
electoral. 
 
Si transcurrido dicho plazo no hubiere 
procedido a la convocatoria de la Junta 
Electoral, cualquier colectivo de miembros 
de la Asamblea General de la Federación 
que represente al menos un 5% del total 
de componentes de la misma, podrá 
convocar  la reunión de la Junta Electoral. 
 

ASAMBLEA GENERAL 
 
Artículo 7.  
La Asamblea General de la Federación 
Alavesa de Golf estará integrada por los 
representantes de los distintos Estamentos 
que integran dicha Federación, en un  
número no superior a veinte miembros, a 
determinar por la Junta Electoral antes de 
la elección y a la vista del Censo electoral 
aprobado.  

 
En concreto estará integrada por: 

 
a) Una representación para el estamento 
de clubes y agrupaciones deportivas 
adscritas del 80% del total de miembros de 
la Asamblea. A estos efectos el porcentaje 
se refiere al valor de los votos y, por ello, 
con independencia del número de clubes y 
agrupaciones y del número de personas 
que representen a cada club o agrupación, 
la suma total de los votos del Estamento 
será del 80%. 
b) Una representación del 5% del total de 
miembros y votos de la Asamblea 
corresponderá al estamento de deportistas.
c) Una representación del 5% del total 
corresponderá al estamento de técnicos y 
técnicas. 
d) Una representación del 5% del total 



izango dute. 
 
e) Golf sustatzea xede duten elkarte eta 
taldeek ordezkaritzaren %5 izango dute. 
 
 
 
Edozein kasutan, eta azken lau 
estamentuotako bakoitzari dagokionean, 
gutxienez kide batez ordezkatuak egongo 
dira eta, hala bada, bere botuak 
emandako guztien %5eko balioa izango 
du. 

 
Kluben edo kirol elkarteen zenbatekoa 
hamasei baino gutxiagokoa izango balitz, 
haietako bakoitzaren botuaren balioa, 
Estamentuaren kluben eta elkarteen 
kopurua 80 artean zatituz lortuko da, klub 
edo elkarte bakoitzaren izenean 
Batzarrean parte har dezaketen pertsona 
fisikoen kopurua edozein izanda ere. 
Klubak eta elkarteak hamasei baino 
gehiago balira, zenbateko hori izango da 
Estamentu honek Batzarrean izango duen 
gehieneko kopurua eta, kasu honetan, 
bakoitzaren botuak ordezkaritza osoaren 
%5eko balioa izango du.  

 
Elkarteen eta Golfa sustatzea xede duten 
taldeen Estamentuko kiderik egon ezean, 
beraiek duten ordezkaritzaren %5a 
kirolarien Estamentuarenari gehituko zaio. 

 
Epaileen Estamentuko kiderik ez badago, 
eta aurreko paragrafoan aurreikusitako 
pilaketa eman ez bada, beraien 
ordezkaritza kirolarien Estamentuarenari 
gehituko zaio; aurreko idatz-zatiko pilaketa 
eman bada, berriz, ordezkaritza 
teknikarien Estamentuarenari gehituko 
zaio. 
 
8. artikulua 
Batzarrean hautatutako kideen artean 
izaten diren hutsuneak botoen arabera 
estamentu eta atal bakoitzean hurrengo 
postuetan dauden pertsonek beteko 
dituzte. Ondore horietarako, behin 
behineko eta behin betiko zerrendak 
argitaratzean Estamentu bakoitzeko 
ordezko moduan hautatutakoen atzetik 
boto gehien lortu dituztenak ere bilduko 
dira, 1. ordezkaria eta 2. ordezkaria 
adieraziz hurrenez hurren, lortutako 
botoen arabera.  
 
Ordezkorik egon ez eta plaza hutsak 

corresponderá al estamento de jueces y 
juezas. 
e) Una representación del 5% 
corresponderá al estamento de 
asociaciones y colectivos dedicados a la 
promoción del golf. 
 
En todo caso, y en lo que respecta a cada 
uno de los cuatro últimos estamentos, el 
mismo estará representado por, al menos, 
un miembro, que, de ser único, computará 
su voto como un 5% del total de los 
emitidos.  

 
Si el número de clubes o agrupaciones 
deportivas fuere menor de dieciséis, el 
valor del voto de cada uno de ellos será el 
que resulte de dividir 80 entre el número de 
clubes o agrupaciones del Estamento, con 
independencia del número de personas 
físicas que en representación del club o 
agrupación puedan participar en la 
Asamblea. Si fuere mayor a dieciséis este 
será el número máximo de miembros de la 
Asamblea por este Estamento, y, en este 
caso, el valor del voto de cada uno será del 
5% del total.  

 
En ausencia de miembros del Estamento 
de asociaciones y colectivos dedicados a 
la promoción del golf, su representación 
del 5% se acumulará a la del Estamento de 
Deportistas. 

 
En ausencia de miembros del Estamento 
de jueces y juezas, su representación se 
acumulará, si no se ha producido la 
acumulación prevista en el párrafo anterior, 
al Estamento de deportistas, y si se ha 
producido la acumulación prevista en el 
indicado párrafo al Estamento de técnico y 
técnicas. 

 
Artículo 8.  
Cuando se produzca una vacante entre los 
miembros elegidos de la Asamblea, será 
sustituido por quien siguiera en número de 
votos obtenidos en el Estamento de que se 
trate. A tal efecto, al publicarse las listas 
provisionales y definitivas se incluirán 
como suplentes por cada Estamento a las 
personas que hayan obtenido el mayor 
número de votos después de los elegidos, 
señalándose como suplente número 1 y 
número 2, según los votos obtenidos, 
respectivamente. 
 
En caso de que por insuficiencia de 



geratuko balira, hautaketa berria egingo 
litzateke, gehienez ere urtebeteko epean, 
hautaketa prozesu orokorrean aukeratuak 
izan ziren ordezkoek bete ezin izan 
dituzten plazak betetzeko. 
 

 
 

HAUTESLE ERROLDA 
 
9. artikulua 
Hautesle Erroldan jasota ageri da hautagai 
eta hautesle izateko baldintzak betetzen 
dituzten pertsona fisiko eta juridikoen 
zerrenda, hain zuzen ere Arabako Golf 
Federazioan sufragiorako eskubidea aldi 
baterako edo behin betiko galdu ez 
dutenena. Hau prestatzeko Estamentu 
bakoitzeko liburu ofiziala erabiliko da.  
 
10. artikulua 
Kirol klub edo elkarte batek kirol jarduera 
garrantzitsua duela uste izango da 
gutxienez bederatzi zulo dituen eta 
homologaturik dagoen zelaia izanda 
(jabetzan, edukitzan ala norberarena balitz 
bezala erabiltzen dena), aktiboan dauden 
ehun kirolari amateur handicap-dunen 
lizentziak baditu eta, gutxienez, txapelketa 
ireki bat egin badu. 
 
11. artikulua 
 
Kluben eta Kirol Elkarteen errolda honako 
baldintzak betetzen dituztenek osatuko 
dute:  
a) Arabako Golf Federazioan behar bezala 
atxikirik egotea, dagokion federazioaren 
lizentzia edukiz. 
 
b) Hauteskundeak egiten diren 
denboraldian eta horren aurrekoan, kirol 
jarduera garrantzitsua eduki izana. 2008ko 
udako Joko Olinpikoekin batera 
ospatutako hauteskundeei dagokienez, 
eta Arabako Golf Federazioak 
hauteskunde prozesua urte horretan hasi 
ez zuela eta, 2008. urtea hauteskundeena 
izan dela ulertuko da, eta 2007. urtea, 
berriz, hauteskunde denboraldiaren 
aurrekoa. 
 
 
 
 
12. artikulua 
Kirolarien errolda osatuko dute 16 urte 
bete dituzten gizon-emakumeek, 

suplentes quedaren plazas vacantes, se 
procederá a una nueva elección en el 
plazo máximo de un año para la cobertura 
de las plazas que no hayan podido ser 
cubiertas por los suplentes elegidos en el 
proceso electoral general. 
 

 
CENSO ELECTORAL 

 
Artículo 9.  
El Censo Electoral contendrá la relación de 
personas físicas y jurídicas que reúnan los 
requisitos para ser electoras y elegibles, 
que no se hayan visto privadas, temporal o 
definitivamente, del derecho de sufragio en 
el seno de la Federación Alavesa de Golf. 
Para su confección se utilizarán los libros 
oficiales de cada Estamento. 
 
Artículo 10.  
Se entenderá que un club o agrupación 
deportiva ha realizado actividad deportiva 
significativa si, disponiendo (tener, poseer 
o usar como si fuera propio) de un campo 
de al menos nueve hoyos homologado, 
cuenta con, al menos, cien licencias de 
deportistas en activo aficionados con 
handicap y  ha celebrado al menos un 
campeonato o torneo abierto. 
 
Artículo 11.  
Compondrán el censo de clubes y 
agrupaciones deportivas, aquellos que 
reúnan los siguientes requisitos: 
 
a) Estar debidamente adscrito a la 
Federación Alavesa de Golf, contando con 
la correspondiente licencia federativa. 
 
b) Haber realizado actividad deportiva 
significativa durante la temporada 
deportiva en la que se celebren las 
elecciones y en la temporada deportiva 
inmediatamente anterior. Por lo que se 
refiere a las elecciones correspondientes al 
año de celebración de los Juegos 
Olímpicos de verano 2008, y dado que la 
Federación Alavesa de Golf inició el 
proceso electoral en el año 2008, se 
entenderá como temporada de celebración 
de elecciones el año 2008 y como 
temporada deportiva inmediatamente 
anterior el año 2007. 
 
Artículo 12.  
Compondrán el censo de deportistas, los 
de ambos sexos, que hayan cumplidos 16 



hauteskundeak egiten diren urtean 
lizentzia indarrean dutenak eta aurreko 
urtean ere izan dutenak.  
 
 
13. artikulua 
Teknikarien errolda osatuko dute 
hauteskundeak ospatzen diren 
denboraldian eta horren aurrekoan, 
federazioaren lizentzia indarrean 
izandakoek, lizentzia horren kategoria 
edozein izanda ere. 
 
14. artikulua 
Epaileen errolda osatuko dute 
hauteskundeak ospatzen diren 
denboraldian eta horren aurrekoan, 
federazioaren lizentzia indarrean 
izandakoek, lizentzia horren kategoria 
edozein izanda ere. 

 
15. artikulua 
Golf sustatzen duten elkarte eta taldeen 
errolda Arabako Golf Federazioari atxikita 
daudenek osatuko dute, estamentu horri 
dagokion lizentzia badute, bai 
hauteskundeak egiten diren urtean bai 
aurreko urte edo denboraldian. 
 
 
 
16. artikulua 
Hautesle izango dira, Estamentu 
bakoitzean, Hautesle errolda osatzen 
duten kide guztiak.  
 
Klub eta Kirol Taldeen Estamentuak 
erroldan sartuta dauden eta hautagai izan 
daitezkeen hautagaiak aukeratu ahal 
izango ditu.  
 
Kirolarien Estamentuak Errolda osatzen 
duten kideen artean adin-nagusitasuna 
duten hautagaiak aukeratu ahal izango 
ditu.  
 
Teknikarien eta Epaileen Estamentuak 
erroldan sartuta dauden eta hautagai izan 
daitezkeen hautagaiak aukeratu ahal 
izango ditu.  
 

Golf sustatzen duten elkarte eta taldeen 
estamentutik erroldan dauden eta hautagai 
izan daitezkeen guztiak izango dira 
hautagarri. 
 
17. artikulua 
Estamentu bakoitzeko behin behineko 

años, tengan licencia federativa en vigor 
durante la temporada  de las elecciones y 
que la hubieren tenido durante la 
temporada anterior. 
 
Artículo 13.  
Compondrán el censo de los técnicos y 
técnicas quienes  tengan licencia 
federativa en vigor durante la temporada 
de las elecciones y que la hubieran tenido 
durante la temporada anterior, cualquiera 
que sea la categoría de la licencia. 
 
Artículo 14.  
Compondrán el censo de los de jueces y 
juezas quienes  tengan licencia federativa 
en vigor durante la temporada de las 
elecciones y que la hubieran tenido 
durante la temporada anterior, cualquiera 
que sea la categoría de la licencia. 
 
Artículo 15.  
Compondrán el censo de asociaciones y 
colectivos dedicados a la promoción del 
golf los que se encuentren adscritos a la 
Federación Alavesa de Golf contando con 
la licencia correspondiente a dicho 
Estamento, tanto el año de celebración de 
las elecciones como el año o temporada 
inmediatamente anterior.  
 
Artículo 16.  
Serán electores, en cada Estamento, todos 
los miembros integrantes del censo 
electoral. 
 
Serán elegibles, por el Estamento de 
clubes y agrupaciones deportivas, todos 
los que estén censados y puedan ser 
electores. 
 
Serán elegibles, por el Estamento de 
deportistas, quienes, dentro de los 
componentes del censo, hayan alcanzado 
la mayoría de edad. 
 
Serán elegibles, por los Estamentos de 
técnicos y técnicas y de jueces y juezas, 
quienes dentro de los componentes del 
censo, todos los que estén censados y 
pueda ser electores. 
 
Serán elegibles, por el Estamento de 
asociaciones y colectivos dedicados a la 
promoción del golf, todos los que estén 
censados y puedan ser electores. 
 
Artículo 17.  
Los Censos provisionales de cada 



Erroldak Arabako Golf Federazioaren 
lokaletan jarriko dira, Hauteskunde 
Batzordeak eratutako hauteskunde 
egutegian ezarritako egunetik aurrera. 
 
 
Behin behineko Erroldak argitaratutakoan 
bost egun naturaleko epea zabalduko da 
erreklamazioak edo alegazioak egiteko.  
 
 
 
Erreklamazioak edo alegazioak 
aurkeztuko balira, gehienez lau egun 
naturaleko epean erabaki beharko dira, 
errekurtsoa aurkezten denetik, eta orduan, 
Hauteskunde Batzordeak behin betiko 
Erroldak eratuko ditu.  
 
Erreklamaziorik aurkeztuko ez balitz edo 
erreklamazioak edo aurka-egiteak 
onartuko ez balira, eta interesatuek Kirol 
Justiziako Euskal Batzordearen aurrean 
aurkeztu ditzaketen helegiteei kalterik egin 
gabe,  behin behineko Errolda behin 
betiko Errolda moduan geratuko da, eta 
hala adostu eta argitaratuko da.  
 

HAUTESKUNDE BATZORDEA 
 
18. artikulua 

Arabako Golf Federazioaren Hauteskunde 
Batzordeak izango du prozesua 
bultzatzeko eta behar bezala gauzatzeko 
ardura. 
 
19. artikulua 
Hauteskunde Batzordeko kideak eta 
hauen ordezkoak, Hautesle Erroldako 
pertsona fisiko guztien artean aukeratuak 
izango dira zozketa publiko bidez. 
 
Hauteskunde Batzordeko kideak honakoak 
izango dira: lehendakaria, idazkaria eta 
kide bat. Batzordeak, hala ere, hiru 
ordezko izango ditu. 
 

 
Hauteskunde Batzordeko kideek erabakiko 
dute beraien arteko nor izango den 
lehendakaria eta nor idazkaria eta, 
hautaketa edo izendapena eman ezean, 
lehendakaria beraien arteko zaharrena 
izango da, eta idazkaria, gazteena. 
 
 
Hautagai izateko aurkezten direnak ezingo 
dira inola ere Hauteskunde Batzordeko 

Estamento serán expuestos en los locales 
de la Federación Alavesa de Golf, a partir 
de la fecha en que así se concrete en el 
Calendario electoral elaborado por la Junta 
Electoral. 
 
Desde la fecha de exposición pública se 
abrirá un plazo de cinco días naturales 
para la formulación de reclamaciones o 
alegaciones sobre el contenido del Censo 
provisional. 
 
En el supuesto de que se presenten 
reclamaciones o alegaciones deberán ser 
resueltas en el plazo máximo de cuatro 
días naturales, al cabo de los cuales la 
Junta Electoral elaborará los Censos 
definitivos.  
 
Si no se presentare ninguna reclamación o 
se rechazaren las reclamaciones o 
impugnaciones, sin perjuicio de los 
recursos que puedan interponer los 
interesados ante el Comité Vasco de 
Justicia Deportiva, el Censo provisional 
quedará como Censo definitivo, y así se 
acordará y publicará. 
 

JUNTA ELECTORAL 
 
Artículo 18. 
 La Junta Electoral de la Federación 
Alavesa de Golf será el órgano colegiado 
encargado de impulsar el proceso electoral 
y de velar por su correcto desarrollo. 

 
Artículo 19. 
 Los miembros de la Junta Electoral, así 
como los suplentes, serán elegidos por 
sorteo público de entre todas las personas 
físicas incluidas en el Censo Electoral. 
 
Los componentes de la Junta Electoral 
serán: el Presidente o la Presidenta, el 
Secretario o la Secretaria, y un Vocal. No 
obstante la Junta dispondrá de tres 
suplentes. 
 
Actuarán como Presidente o Presidenta y 
como Secretario o Secretaria aquellos que 
así sean elegidos por ellos mismos, y, en 
caso de no efectuarse la designación o 
elección, actuarán como Presidente o 
Presidenta el o la de mayor edad y como 
Secretario o Secretaria el o la de menor 
edad. 
 
En ningún caso podrán formar parte de la 
Junta Electoral quienes fueran a 



kide izan; eta hala egokituko balitz, utzi 
egin beharko luke eta ordezkoak hartuko 
luke haren lekua.  
 

 
 
Hautatutako pertsonak kargua onartu 
beharko du. Baina, betebeharra 
dispentsatuko zaie eta ez dute 
erantzukizunik izango justifikaturiko lan, 
familia, ikasketa, osasun edo antzeko  
arrazoiengatik euren funtzioak egokiro 
betetzeko ezinduta daudenak. 
 
Hauteskunde Batzordeak lau urteko agintea 
izango du, baina Batzar Orokorrak epe hori 
bete baino lehen talde hori kendu eta beste 
bat jartzeko eskubidea izango du. 
 
 
 
Uztera doan Hauteskunde Batzordeak 
lanean jarraituko du harik eta kide berriak 
sartu arte. 
 
20. artikulua 
Ondorengoak dira Hauteskunde 
Batzordearen betebeharrak: 
 
a) Hautesleen Errolda eta hauteskundeen 

egutegia onartu. 
b) Aurkeztu diren hautagaiak onartu, 

jakitera eman eta plazaratu. 
c) Hauteskunde Mahaia izendatu. 
d) Batzar Nagusiko kideen kopuru 

zehatza finkatzea, hauteskunde 
erroldari erreparatuta, Estatutu 
hauetako 16.2 puntuarekin eta 
Hauteskunde Arautegiak ezartzen 
dituen irizpideekin bat etorriz, halakorik 
ezartzen badu. 

e)  Hautetsiak aldarrikatu. 
f) Aurkezten diren aurkatze, erreklamazio, 

eskaera eta helegiteei buruzko  
erabakiak hartu; eta baita Hauteskunde 
Mahaiak hartutako erabakien aurkako 
errekurtsoak ebatzi. 

g) Hauteskunde araudia interpretatu eta 
arautu gabe dagoena nola arautu 
erabaki. 

h) Agiri ofizialak onartu: boto emateko 
txartelak, kartazal, hautagai 
zerrendetarako inprimakiak, etab. 

 
i) Hauteskundeak federazioaren egoitza 

soziala ez den beste lekuetan egiteko 
baimena ematea. 

j) Egiten dizkioten kontsultak 

presentarse como candidatos o 
candidatas; si esta condición recayese en 
alguno o alguna de los componentes de la 
Junta Electoral nombrada, deberá cesar y 
ocupar su lugar el suplente designado. 
 
Las personas elegidas deberán aceptar el 
cargo. Pero quedarán dispensadas del 
mismo y exentas de responsabilidad 
aquellas que por razones laborales, 
familiares, académicas, de salud o 
análogas se encuentren impedidas para 
cumplir adecuadamente sus funciones. 
 
La duración del ejercicio de miembro de la 
Junta Electoral será de cuatro años, sin 
perjuicio de la que la Asamblea General  
puedan destituir a sus miembros y nombrar 
a otros antes de la finalización del 
mandato. 
 
La Junta Electoral cesada o destituida 
actuará en funciones hasta la designación 
de una nueva. 
 
Artículo 20.  
Son funciones de la Junta Electoral las 
siguientes: 
 
a) Aprobar el censo de electores y el 
calendario electoral. 
b) Admitir, proclamar y publicar las 
candidaturas presentadas. 
c) Designar la Mesa electoral. 
d) Determinar la cifra exacta de miembros 
de la Asamblea General, a la vista del 
censo electoral y de acuerdo con lo 
señalado en el artículo 16.2 de los 
Estatutos y de acuerdo con los criterios 
que, en su caso, establezca este 
Reglamento electoral. 
e) Proclamar los candidatos electos. 
f) Resolver las impugnaciones, 
reclamaciones o peticiones que se 
presenten; así como resolver los recursos 
que se interpongan contra las decisiones 
de la Mesa Electoral. 
g) Interpretar los preceptos electorales y 
suplir las lagunas normativas que se 
puedan detectar. 
h) Aprobar los modelos oficiales de 
papeletas de voto, sobres, impresos para 
las candidaturas y demás documentos 
análogos. 
i) Autorizar la realización de los actos 
electorales en lugares diferentes a la sede 
social de la federación. 
j) Resolver las consultas que se le 



erabakitzea. 
k) Diziplina Epaileari hauteskunde 

prozesuan egon litezkeen diziplina-
urratzeen berri ematea. 

 
l) Hauteskundeei eta emaitzei zuzenean 

eragiten dien beste edozein gairi 
buruzko erabakiak hartzea. 

 
21. artikulua 
Hauteskunde Batzordeak botoen 
gehiengoz hartuko ditu erabakiak. 
Berdinketa badago, lehendakariarena 
kalitate bototzat hartu eta hau nagusituko 
da. 

 
Gehiengoaren aurkako botoek, arrazoituak 
badira eta bileraren aktan hala jaso bada, 
boto-emaileen erantzukizuna salbuetsi 
egingo dute. 
 
 
22. artikulua 
 
Hauteskunde Batzordearen erabakien berri 
emango zaie interesatuei, eta federazioaren 
iragarki-taulan ere argitara emango dira. 
 
Hauteskunde Batzordearen erabakiak 
Hauteskunde Batzordean bertan aurkatu 
ahal izango dira, bi egun balioduneko 
epean. Epe hori erabakiak jakinarazi edo, 
hala badagokio, argitaratu eta hurrengo 
egunetik aurrera hasiko da zenbatzen. 
Errekurtso horien ebazpenak Kirol 
Justiziako Euskal Batzordean aurkatu ahal 
izango dira. 
Hauteskunde Batzordearen saio 
bakoitzaren akta egin beharko da eta 
batzordekide guztiek akta izenpetu beharko 
dute. 
 

HAUTESKUNDE MAHAIA 
 
23. artikulua 
Hauteskunde Batzordeak, aurretiaz 
hautagai izan behar ez duten hautesleen 
artean zozketa eginda, Hauteskunde 
Mahaia izendatuko du. Mahaia hiru 
pertsonak osatuko dute eta hiru ordezko 
egongo dira. Haietako bat lehendakaria 
izango da, eta beste bat idazkaria, 
Mahaiko kideen artean hautatuta. 
Izendapenik egiten ez bada, zaharrena 
izango da lehendakaria eta gazteena 
idazkaria. 
Hauteskunde Mahaia Arabako Golf 
Federazioaren helbidean eratuko da. 

formulen. 
k) Informar al Juez Disciplinario de 
aquellos hechos relacionados con el 
proceso electoral que pudieren ser 
constitutivos de infracción disciplinaria. 
l) Cualquier cuestión que afecte 
directamente a la celebración de las 
elecciones y a sus resultados. 
 
Artículo 21.  
Los acuerdos de la Junta Electoral se 
adoptarán por mayoría de votos. En caso 
de empate el voto del Presidente o 
Presidenta será considerado como voto de 
calidad y prevalecerá el mismo. 
 
Los votos contrarios a la mayoría, siempre 
que sean motivados y se haga así constar 
en el acta de la sesión, eximirán de 
responsabilidad a quien lo hubiera así 
emitido. 
 
Artículo 22. 
 Los acuerdos de la Junta Electoral se 
notificarán a las personas interesadas y 
serán publicados en el tablón de anuncios 
de la Federación. 
 
Los acuerdos que adopte la Junta Electoral 
en primera instancia serán recurribles ante 
la propia Junta Electoral en el plazo de dos 
días hábiles. Dicho plazo se contará desde 
el día siguiente a su notificación o, en su 
caso, publicación. Las resoluciones a  
dichos recursos serán recurribles ante el 
Comité Vasco de Justicia Deportiva. 
 
De cada sesión se levantará acta y deberá 
estar firmada por todos los miembros de la 
Junta Electoral. 
 
 

MESA ELECTORAL 
 
Artículo 23.  
La Junta Electoral, previo sorteo entre los 
electores que no vayan a ser candidatos, 
designará una Mesa Electoral compuesta 
por tres miembros, así como un número 
igual de suplentes, siendo su Presidente o 
Presidenta y secretario, los que así sean 
elegidos entre ellos para asumir dichas 
funciones y, en caso de no designarse 
entre ellos, actuará como Presidente o 
Presidenta el de mayor edad y como 
Secretario el de menor edad. 

 
La Mesa Electoral se constituirá en el 
domicilio de la Federación Alavesa de Golf.



 
Hauteskunde Mahaia osatzeko gutxienez 
bi kide titular bertan egon beharko dira.  
 
Hauteskunde Mahaiaren erabakiak bertan 
dauden kideen gehiengoz hartu beharko 
dira. Berdinketarik egongo balitz, 
lehendakariaren kalitatezko botoa 
nagusituko da. Gehiengoaren aurkako 
botoak, baldin eta nominatiboki arrazoituak 
badira hala igorri duena erantzukizunetatik 
salbu utziko dute. 
 
Hauteskunde Mahaiaren erabakiak 
interesatuei jakinaraziko zaizkie eta 
Federazioaren iragarki taulan argitaratuko 
dira. 
Hauteskunde Mahaiaren erabakiak 
Hauteskunde Batzarrean aurkatu ahal 
izango dira, bi egun baliodunen epean. 
Epe hori erabakiak jakinarazi edo, hala 
badagokio, argitaratu eta hurrengo 
egunetik aurrera hasiko da zenbatzen. 

 
24. artikulua 
Hautagaiek kontu-hartzaileak izendatu 
ahal izango dituzte edo beren burua 
aurkeztu ahal izango dute Hauteskunde 
Mahaiaren aurrean.  
 
25. artikulua 
Hauek dira Hauteskunde Mahaiaren 
zereginak:  
 
a) Bozketak behar bezala egin daitezen 
bermatzea. 
b) Bozkatzen duten pertsonen identitatea 
eta hautesle izaera egiaztatzea. 
c) Ematen diren botoak baliozkoak diren 
erabakitzea. 
d) Behin bozkatutakoan, botoak 
zenbatzea. 
e) Bozketari dagokion beste edozein gairi 
buruz erabakitzea. 

 
26. artikulua 
Hauteskunde Mahaiko Idazkariak akta 
jasoko du eta bertan jasoko ditu hautesle 
edo boto emaileen kopurua, bozketan 
izandako gorabeherak, horren ondorioz 
egiten diren erreklamazioak, baliozko 
botoak, baliogabeko botoak eta boto 
zuriak. 
 
Presidenteak, Idazkariak eta 
Batzordekideak sinatuko dute akta, eta 
berehala Hauteskunde Batzordeari 
bidaliko zaio baliogabeko botoekin edo 

 
Para constituirse la Mesa Electoral será 
necesaria la presencia de al menos dos de 
sus miembros. 
 
Los acuerdos y decisiones de la Mesa 
Electoral serán adoptados por mayoría y 
en caso de empate prevalecerá el voto del 
Presidente o Presidenta. Los votos 
contrarios debidamente motivados 
eximirán de responsabilidad a quien así lo 
hubiera emitido. 
 
Las decisiones de la Mesa Electoral serán 
notificadas a los interesados y serán 
expuestos en el tablón de anuncios de la 
Federación. 
 
Los acuerdos que adopte la Mesa Electoral 
serán recurribles ante la Junta Electoral en 
el plazo de dos días hábiles. Dicho plazo 
se contará desde el día siguiente a su 
notificación o, en su caso, publicación.  
 
Artículo 24.  
Los candidatos podrán designar 
interventores o actuar ellos mismos como 
tales ante la Mesa Electoral. 
 
 
Artículo 25. 
 Son funciones de la Mesa Electoral:  
 
a) Velar por el correcto desarrollo de las 

votaciones. 
b) Comprobar la identidad de los y de las 

votantes y su condición de electores. 
c) Resolver sobre la validez de los votos 

emitidos. 
d) Efectuar el recuento de votos, una vez 

terminada la emisión de los mismos. 
e) Resolver cualquier otro asunto relativo 

a la votación. 
 
 
Artículo 26.  
El Secretario o Secretaria de la Mesa 
Electoral redactará el Acta en la que se 
relacionará el número de electores 
asistentes o votantes, incidencias ocurridas 
durante la votación, reclamaciones que se 
formulen, como consecuencia de la misma, 
votos válidos emitidos, votos nulos y votos 
en blanco. 

 
El acta será firmada por el Presidente o 
Presidenta, el Secretario o Secretaria y el 
vocal, remitiéndose inmediatamente a la 
Junta Electoral juntamente con los votos 



aurkatzen direnekin. 
 
HAUTAGAI ZERRENDAK AURKEZTEA 

 
27. artikulua 
Arabako Golf Federazioaren Batzar 
Nagusirako hauteskundeetarako hautagai 
zerrendak aurkezteko epea Hauteskunde 
Batzordeak egutegian ezarritakoa izango 
da. 
 
Pertsona bera ezingo da Estamentu 
batean baino gehiagotan hautagai izan. 
 
28. artikulua 
Hautagai zerrendak Hauteskunde 
Batzordeak onartutako ereduan 
aurkeztuko dira eta Arabako Golf 
Federazioari emango zaizkio Hauteskunde 
egutegian ezarritako epean. Aurkezpen-
idazkian dagokion kirol estamenturako 
hautagai dela adieraziko da eta, gainera, 
lizentziaren kopiaz gain, NANaren 
fotokopia, edo nortasuna adierazteko 
baliagarria den beste agiriren bat, edo 
pertsona juridikoen kasuan ziurtagiria 
emango dira.    
 
 
 
29. artikulua 
Hauteskunde Egutegian ezarritako 
egunean, Hauteskunde Batzordeak 
Estamentu bakoitzerako hautagaien behin 
behineko zerrendak argitaratuko ditu, 
Arabako Golf Federazioaren iragarki-
taulan jarriz. 
 
30. artikulua 
Hautagaien behin behineko zerrenden 
aurkako erreklamazioak hurrengo bi egun 
baliodunetan aurkeztu beharko dira 
Hauteskunde Batzordearen aurrean, 
Arabako Golf Federazioaren egoitzan.  
 
31. artikulua 
Hauteskunde Batzordeak aurkezten diren 
erreklamazioak erabakiko ditu gehienez 
lau egun naturaleko epean; hurrengo 
egunean behin betiko zerrendak jarriko 
ditu Arabako Golf Federazioaren iragarki-
taulan. 
 
32. artikulua 
 
Hautagai kopurua eta aukeratu beharreko 
ordezkari kopurua bat badator, zuzenean 
hautetsi izendatuko dira, edozein dela ere 

nulos o los que se impugnen. 
 

PRESENTACION DE CANDIDATURAS 
 
Artículo 27. 
 El plazo de presentación de candidatos o 
candidatas para las elecciones a la 
Asamblea General de la Federación 
Alavesa de Golf será el fijado en el 
calendario aprobado por la Junta Electoral. 

 
Nadie podrá ser candidato por más de un 
Estamento. 
 
Artículo 28. 
 La presentación de candidatura tendrá 
lugar mediante escrito firmado por el propio 
candidato o candidata y dirigido a la Junta 
Electoral y será entregado en la 
Federación Alavesa de Golf en el plazo 
indicado en el Calendario electoral y en el 
modelo aprobado por la Junta Electoral. En 
el escrito de presentación se hará constar 
la condición de elegible por el estamento 
deportivo correspondiente y se 
acompañará, además de copia de la 
licencia, fotocopia del DNI., documento 
análogo o, en caso de personas jurídicas, 
certificación. 
 
Artículo 29.  
En la fecha fijada en el Calendario 
Electoral, la Junta Electoral publicará las 
listas provisionales de candidatos de cada 
Estamento electoral mediante exposición 
de las mismas en el tablón de anuncios de 
la Federación Alavesa de Golf. 
 
Artículo 30. 
Las reclamaciones contra las listas 
provisionales de candidatos deberán 
presentarse, en el plazo de dos días 
hábiles, ante la Junta Electoral en la sede 
de la Federación Alavesa de Golf. 
 
Artículo 31.  
La Junta Electoral resolverá las 
reclamaciones que se formulen en un 
plazo máximo de cuatro días naturales 
desde la presentación del recurso; al día 
siguiente procederá a  exponer las listas 
definitivas en el tablón de anuncios de la 
Federación Alavesa de Golf. 
 
Artículo 32.  
En el supuesto de coincidir el número de 
candidatos con el de representantes a 
elegir, aquellos quedarán automáticamente 
proclamados electos, cualquiera que fuese 



estamentua edo hautaketa fasea. 
 
 
 

BOZKETA 
 
33. artikulua 
Arabako Golf Federazioaren Batzar 
Nagusirako kideen botazioa estamentuka 
egingo da, behin betiko hautagaiak 
izendatu eta zazpi egunetara. 
 
 
34. artikulua 
Hautesle bakoitzak bere nortasuna 
egiaztatu beharko du Hauteskunde 
Mahaiaren aurrean, nortasun agiri 
nazionala, pasaportea, gidatzeko baimena 
edo nortasuna adierazteko baliagarria den 
beste agiriren bat aurkeztuz.  
 
Pertsona juridikoek Klubaren edo 
Elkartearen Idazkariak eman eta 
Presidenteak ontzat emandako ziurtagiri 
bat aurkeztuko dute, bertan adierazi 
beharko baita nork duen erakundearen 
ordezkaritza legala, edota nork duen 
botazioetarako ahalordea.  
 
35. artikulua 
Estamentu bakoitzak hautestontzi 
desberdin batean emango du botoa. 
 
 
36. artikulua 
Kirolariek, Teknikariek eta Epaileek 
zuzenean emango dute botoa. 
 
 
37. artikulua 
Botoa berdina, librea eta isilpekoa izango 
da. Hautesle bakoitzak bere estamentuan 
aukeratu beharreko ordezkari kopuru 
berdinean bozkatu ahalko ditu gehienez 
hautagaiak. Botoak hautesleari dagokion 
estamentuan aurkezten diren hautagaien 
alde bakarrik eman ahalko dira 
 
 
 
38. artikulua 
Bozketak segidan Hauteskunde Egutegian 
ezarritako egunaren 19etatik 21etara 
iraungo du. 
 
39. artikulua 
Bozketa Hauteskunde Batzordeak 
emandako paperen bidez egingo da.   

el Estamento o fase de elección. 
 

 
 

VOTACION 
 
Artículo 33.  
La elección de miembros para la Asamblea 
General de la Federación Alavesa de Golf  
por los distintos Estamentos se efectuará a 
los siete días naturales de la proclamación 
definitiva de candidatos. 
 
Artículo 34.  
Cada votante deberá acreditar ante la 
Mesa Electoral su condición de elector o 
electora, mediante la presentación del DNI. 
, pasaporte, permiso de conducir u otro 
documento oficial análogo que permita la 
identificación del votante. 

 
El representante de las personas jurídicas 
presentará una certificación expedida por 
la Secretaría del club, agrupación o entidad 
con el Visto Bueno del Presidente o 
Presidenta, acreditativa de ostentar la 
representación de la misma o de que ha 
sido expresamente facultado para emitir el 
voto. 
 
Artículo 35. 
 Cada Estamento votará en una urna 
distinta. 
 
Artículo 36.  
Los Deportistas, Técnicos y Técnicas y 
Jueces y Juezas deberán votar 
personalmente. 
 
Artículo 37.  
El voto será igual, libre y secreto. Cada 
elector podrá votar  en su papeleta como 
máximo a tantos candidatos o candidatas 
como representantes sean elegibles por el 
estamento a que pertenezca. Los votos 
solo podrán emitirse a favor de los 
candidatos o candidatas que se presenten 
por el estamento a que corresponda el 
elector. 
 
Artículo 38.  
El acto de votación durará 
ininterrumpidamente desde las 19 horas 
hasta las 21 horas del día que así haya 
sido fijado en el Calendario electoral. 
 
Artículo 39. 
 La votación se efectuará en las papeletas 
que suministrará la Junta Electoral. 



 
40. artikulua 
Botazio ekitaldia amaitu eta gero, 
Hauteskunde Mahaiak zenbatuko ditu 
emandako botoak eta behin behineko 
emaitzak argitaratuko ditu, Federazioaren 
lokaletan jarriz. 
 
Halaber, akta bat jasoko du non boto 
zenbaketaren emaitza azalduko den, eta 
aipatu dokumentazioa Hauteskunde 
Batzordeari igorriko dio. 
 
41. artikulua 
Hauteskundeen lurraldekako emaitzak 
Hauteskunde Batzarrean aurkatu ahal 
izango dira, lehen auzialdian, bi egun 
baliodunen epean Epe hori erabakiak 
jakinarazi edo, hala badagokio, argitaratu 
eta hurrengo egunetik aurrera hasiko da 
zenbatzen. 
 
Hauteskunde Batzarraren ebazpena Kirol 
Justiziako Euskal Batzordean aurkatu ahal 
izango da, zazpi egunen epean, ebazpena 
jakinarazi edo argitaratu eta hurrengo 
egunetik aurrera. 
 

LEHENDAKARIA AUKERATZEKO 
HAUTESKUNDEAK 

 
42. artikulua  
Batzar Nagusirako hautatutako kideen 
zerrenda argitaratu ostean, Hauteskunde 
Batzordeak zazpi egun naturaleko epea 
irekiko du Arabako Golf Federazioko 
Lehendakaria hautatzeko hautagaien 
aurkezpenerako. 
 
43. artikulua 
Hautagaiak aurkezteko epea 
amaitutakoan, Hauteskunde Batzordeak, 
hurrengo bi egunetan, haien 
onargarritasunari buruz erabaki eta behin-
behineko onartuak aldarrikatuko ditu. 
Hauteskunde Batzordeak, hautagai 
proposamenetan antzeman litezkeen 
akats zuzengarriak konpontzeko bi egun 
balioduneko epea eman ahal izango du. 
Hautagaien behin-behineko 
aldarrikapenaren ostean, Hauteskunde 
Batzordearen aurrean hautagaien 
onargarritasunari eta onartezintasunari 
buruzko erreklamazioak aurkezteko bi 
egun balioduneko epe berria zabalduko 
da. 
Epe hori igarota erreklamaziorik balego, 
Hauteskunde Batzordeak lau egun 

 
Artículo 40.  
Finalizada la votación, la Mesa Electoral 
procederá al escrutinio de los votos 
emitidos y proclamará los resultados 
provisionales de las elecciones que serán 
expuestos en los locales de la Federación. 

 
Así mismo levantará un acta en la que se 
reflejará el resultado del escrutinio y dará 
traslado de la documentación citada a la 
Junta Electoral. 
 
Artículo 41.  
La proclamación de los resultados 
provisionales de las elecciones podrá ser 
recurrida ante la Junta Electoral, en 
primera instancia, en el plazo de dos días 
hábiles.  Dicho plazo contará desde el día 
siguiente a su notificación o, en su caso, 
publicación. 
 
La resolución de la Junta Electoral será 
recurrible ante el Comité Vasco de Justicia 
Deportiva en el plazo de siete días 
naturales, contados desde el día siguiente 
a su notificación o publicación. 
 

CANDIDATURAS A PRESIDENTA O 
PRESIDENTE 

 
Artículo 42.  
Publicada la relación de miembros elegidos 
a la Asamblea General, la Junta Electoral 
abrirá un plazo de siete días naturales para 
la presentación de candidaturas para la 
elección de Presidente o Presidenta de la 
Federación Alavesa de Golf. 
 
Artículo 43.  
Finalizado el plazo de presentación de 
candidaturas, la Junta Electoral resolverá 
sobre su admisibilidad o no, en el plazo de 
los dos días hábiles siguientes, 
proclamando provisionalmente aquellas 
que resulten admitidas. 
La Junta Electoral podrá conceder un plazo 
de dos días hábiles a fin de corregir 
aquellos errores que fueren apreciados en 
alguna candidatura y que resultaren 
susceptibles de ser subsanados. 
Tras la proclamación provisional de 
candidaturas se abrirá un nuevo plazo de 
dos días hábiles para la presentación de 
reclamaciones ante la propia Junta 
Electoral sobre la admisión o inadmisión de 
las mismas. 
Transcurrido dicho plazo, en el supuesto 
de existir reclamaciones, la Junta Electoral 



balioduneko epean ebatziko ditu, 
erreklamazioa aurkeztu zutenei hartutako 
erabakien berri emanez eta, ostean, behin 
betiko hautagaiak aldarrikatuz. 
 

 
 

BATZAR NAGUSIAREN GARAPENA 
LEHENDAKARIA HAUTATZEKO 

 
 
44. artikulua 
Hauteskunde Batzordeak Batzar Nagusia 
deituko du Hauteskunde Egutegian 
ezarritako egunean, honako gai-
zerrendarekin: 
 

1. Batzarra eratzea. 
2. Hauteskunde Mahaia eratzea. 
3. Lehendakaria hautatzea. 

 
Batzar Nagusia balio osoz eratuta egongo 
da lehenengo deialdian kideen erdia eta 
beste bat azaltzen direnean. Bigarren 
deialdian, berriz, berdin izango da zenbat 
kide aurkezten den. 
 
45. artikulua 
Behin Batzarra bilduta, berehala 
Hauteskunde Mahaia eratuko da. Batzar 
Nagusia berezko kideek edota, pertsona 
juridikoen kasuan, hauen ordezkariek 
osatu eta hauteskunde mahaiburuak 
zuzenduko du, zeinak Federazioaren 
lehendakaria aukeratu arte ematen diren 
eztabaidak zuzenduko baititu; 
Hauteskunde Batzordekoa izango da 
Batzar Nagusiaren idazkaria ere bai. 
 
 
46. artikulua 
Hautagai bakarra egongo balitz, 
Lehendakari izendatuko dute inongo 
bozketarik egin gabe.  
 
Hautagai zerrenda bakar bat aurkezten ez 
bada, Hauteskunde Batzordeak beste epe 
bat ezarriko du hautagai zerrendak 
aurkezteko. Bigarren epealdian ere 
hautagai zerrendarik aurkezten ez bada 
Hauteskunde Batzordeak egoeraren berri 
emango dio Federazioan jardunean 
dagoen Lehendakariari, Ezohiko Batzar 
Nagusia deitu dezan edo azken erabakia- 
federazioa desegitea- hartzeko 
 
 
47. artikulua 

resolverá, en el plazo máximo de cuatro 
días naturales, todas las presentadas, 
notificando a los recurrentes las 
resoluciones adoptadas, tras de lo que 
efectuará la proclamación definitiva de 
candidaturas. 
 
DESARROLLO DE LA ASAMBLEA PARA 
LA ELECCION DE PRESIDENTE O 
PRESIDENTA 
 
Artículo 44. 
 La Asamblea se convocará por la Junta 
Electoral en la fecha fijada en el Calendario 
Electoral, con el siguiente Orden del Día: 
 
1. Constitución de la Asamblea. 
2. Constitución de la Mesa Electoral. 
3. Elección de Presidente o Presidenta. 
 
La Asamblea General quedará válidamente 
constituida en primera convocatoria 
cuando concurra la mitad más uno de sus 
miembros. En segunda convocatoria 
bastará con la concurrencia de cualquier 
número de asistentes. 
 
Artículo 45.  
Reunida la Asamblea, se constituirá 
inmediatamente la Mesa Electoral. La 
Asamblea General estará compuesta por 
los miembros natos o por los 
representantes de los mismos, en caso de 
personas jurídicas, y estará presidida por 
el Presidente de la Mesa Electoral, quien 
dirigirá los debates hasta la elección de 
Presidente o Presidenta de la Federación, 
actuando como Secretario o Secretaria el 
de la Mesa Electoral. 
 
Artículo 46.  
Si sólo hubiere un candidato o una 
candidata se le proclamará Presidente o 
Presidenta sin realizarse ninguna votación. 

 
Si no hubiere ningún candidato o candidata 
la Junta Electoral procederá a fijar un 
nuevo plazo para la presentación de 
candidaturas. Si tampoco se presentaren 
candidaturas en este segundo plazo la 
Junta Electoral procederá a comunicar 
dicha situación a quien ejerza la 
Presidencia en funciones a fin de que se 
convoque una Asamblea General 
Extraordinaria en la que se debata la 
disolución de la Federación por dicha 
causa. 
 
Artículo 47.  



Behin Batzarraren bilera hasita, 
Lehendakarigaien aurkezpena egingo da. 
Hautagai bakoitza gehienez ere hamabost 
minutuz mintzatu ahal izango da bere 
programa defendatzeko. 
 
 
 
Bertaratutako kideen baliozko botoen 
gehiengo soila lortu duen hautagai 
zerrendak irabaziko du, dagozkion 
ehunekoen arabera. 
 
 
Boto-paper bakoitzean hautagai bakar bat 
bozkatuko da. Mahaiak botoen zenbaketa 
egingo du eta Arabako Golf Federazioko 
Lehendakari izendatuko du boto gehien 
lortu dituena.  
 
 
Berdinketarik egonez gero, beste bozketa 
bat egingo da, eta lehenengo geratu eta 
boto kopuru bera jaso duten hautagaiek 
baino ezin izango dute parte hartu. 
Zuzendaritza Batzordeko posturen 
baterako berdinketak jarraitzen badu, 
hirugarren eta azken bozketa bat egingo 
da. Hala ere berdinduta baldin badaude, 
Hauteskunde Batzordeak zozketa egingo 
du berdinduta dauden hautagaien artean. 
 
Arabako Golf Federazioaren 
lehendakaritza bateraezina izango da klub, 
kirol talde edota Federazioaren 
Asanbladako kide den bestelako pertsona 
juridikoren lehendakaritzarekin. Bertako 
lehendakari aukeratua izatekotan, beste 
karguari uko egin eta Federazioko 
lehendakaritzari eutsiko zaio soilik. 
 
 
Arabako Golf Federazioko lehendakaritza 
klub baten, talde baten edota bestelako 
pertsona juridikoen ordezkaritzarekin 
bateraezina da. Lehendakaritza pertsona 
juridiko baten ordezkariari egokituko 
balitzaio, ordezkaritza horri uko egin 
beharko dio. 
 
48. artikulua 
Lehendakari berria hautatu eta gero, 
honek zuzenduko ditu Batzarreko 
eztabaidak, bozketaren ondorioz 
Hauteskunde Batzordean aurkeztu 
daitezkeen erreklamazioei kalterik egin 
gabe. 
49. artikulua 

Comenzada la sesión de la Asamblea, se 
procederá a la presentación de los 
candidatos a Presidente o Presidenta y a 
su elección. Cada candidata o candidato 
podrá hacer uso de la palabra para 
defender su programa durante un tiempo 
máximo de quince minutos. 

 
Resultará ganadora la candidatura que 
hubiera obtenido la mayoría simple de los 
votos válidos de las y los miembros 
asistentes, en función de los porcentajes 
correspondientes. 
 
En cada papeleta únicamente se podrá 
votar por uno de los candidatos o 
candidatas. Se procederá inmediatamente 
al recuento de votos por la Mesa y se 
proclamará Presidente o Presidenta de la 
Federación Alavesa de Golf al o a la que 
haya obtenido la mayoría. 
 
En caso de empate de votos se procederá 
a una nueva votación en la que 
participarán únicamente las primeras 
candidaturas con igualdad de votos. Si 
persiste el empate se procederá a una 
tercera y última votación. Si de nuevo 
empataren las candidaturas la Junta 
Electoral procederá a efectuar un sorteo 
entre las candidaturas empatadas. 
 
La Presidencia de la Federación Alavesa 
de Golf es incompatible con la Presidencia 
de un club, agrupación deportiva o 
cualquier otra persona jurídica que sea 
miembro de la Asamblea de la Federación. 
En caso de ser elegido o elegida 
Presidente o Presidenta deberá dimitir de 
aquél cargo y mantener únicamente el de 
Presidente o Presidenta de la Federación. 

 
La Presidencia de la Federación Alavesa 
de Golf es incompatible con la 
representación de un club, una agrupación 
o cualquier otra entidad o persona jurídica. 
Si la Presidencia recayera en 
representante de persona jurídica la misma 
deberá cesar en dicha representación. 
 
Artículo 48.  
Proclamado el nuevo Presidente o la 
nueva Presidenta, este o esta pasará a 
dirigir los debates de la Asamblea, sin 
perjuicio de las reclamaciones que en 
relación con la elección puedan 
presentarse ante la Junta Electoral. 
 
Artículo 49.  



Hogeita lau orduko epean Hauteskunde 
Mahaiak Akta bidaliko dio Hauteskunde 
Batzordeari, eta honek hiru eguneko 
epean emaitzak argitaratuko ditu.   
 
Emaitzen behin-behineko aldarrikapena 
Hauteskunde Batzarraren aurrean aurkatu 
ahal izango da, lehen auzialdian, bi egun 
balioduneko epean.  Epe hori erabakiak 
jakinarazi edo, hala badagokio, argitaratu 
eta hurrengo egunetik aurrera hasiko da 
zenbatzen. 
 
Hauteskunde Batzarraren ebazpena Kirol 
Justiziako Euskal Batzordean aurkatu ahal 
izango da, zazpi eguneko epean, 
ebazpena jakinarazi edo argitaratu eta 
hurrengo egunetik aurrera. 
 

En el plazo de veinticuatro horas la Mesa 
Electoral remitirá el Acta a la Junta 
Electoral, la cual en tres días publicará los 
resultados. 

 
La proclamación de los resultados 
provisionales de las elecciones podrá ser 
recurrida ante la Junta Electoral, en 
primera instancia, en el plazo de dos días 
hábiles.  Dicho plazo contará desde el día 
siguiente a su notificación o, en su caso, 
publicación. 
 
La resolución de la Junta Electoral será 
recurrible ante el Comité Vasco de Justicia 
Deportiva en el plazo de siete días 
naturales, contados desde el día siguiente 
a su notificación o publicación. 
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